SUVIRINIMO DARBAI
RANGOS SUTARTIS, NR.
2022-02-08
Palanga

UAB ,Palangos Silumos tinklai“, atstovaujama direktorés Giedrés Jur§énés, veikianCios pagal bendrovés status

(iradyti) (toliau — ,UZsakovas"), ir

UAB Eidvaras“, atstovaujama direktoriaus Romo Baranausko, veikianCio pagal bendrovés jstatus (toliau —

,Rangovas®), toliau kartu vadinami ,Salimis‘, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*, sudaré $ig suvirinimo darby rangos sutart], toliau
vadinama ,Sutartimi.

1. Sutarties dalykas

1.1.  Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja atlikti suvirinimo darbus (toliau —
Darbai) ir perduoti Darby rezultatq UZsakovui Sioje Sutartyje bei Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau — 1
Priedas) nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2.  Darby atlikimo vieta — Palangos miesto teritorija (jskaitant Sventosios gyvenviete).

1.3.  Darby vykdymo pradZia ir terminai — ne véliau kaip 2 (dvi) darbo dienos nuo tada kai UZsakovas pateikia zodZiu/ rastu
uzsakyma Rangovui (iSskyrus gedimo/ avarijos atvejj — tokiu atveju darby vykdymo pradzia — ne véliau kaip 3 (trys)
valandos nuo Uzsakovo uzsakymo Zodziu/ rastu pateikimo momento).

2, Sutarties kaina ir apmokéjimo tvarka

2.1.  Maksimali Sutarties verté — 50 000,00 Eur (penkiasde$imt takstanciy eury) be PVM, PVYM - 10 500,00 Eur (deSimt
takstanciy penki $imtai eury), maksimali Sutarties verté su PVM - 60 500,00 Eur (SeSiasdesimt takstanciy penki Simtai
eury).

2.2.  Darbams taikoma fiksuoto {kainio su perzitra kainodara. Darbai bus perkami tik pagal UZsakovo poreikj. Atsiskaitymas
bus atliekamas uz faktinius uzsakymus pagal nustatytus fiksuotus ikainius. Uzsakovas nejsipareigoja iSpirkti visos
numatytos maksimalios Sutarties vertés arba pirkti visus nurodytus Darbus.

2.3.  Fiksuoti Darby ikainiai:

. - 1 val. kaina Eur be PYM | 1 val. kaina Eur be PVM
s | RO OEIED LLED TS darbo valandomis ne darbo valandomis
1 Suvirinimo darbai (suvirintojas) Val. 22,00 33,00
2 Metalo paruo§imas suvirinimui | Val. 19,00 28,00
(Saltkalvis)
3 Jungéiy montavimas (bekanaliy Silumos | Val. 19,00 28,00
tiekimo tinkly sistemoms) D<=200
4 Jungciy  montuotavimas  (bekanaliy | Val. 19,00 28,00
Silumos tiekimo tinkly sistemoms) D>200

2.4.  Fiksuoti kainiai Sutarties galiojimo metu nekeiciami, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus.

2.5.  Pasikeitus PVM tarifui, atliekama Sutarties perzidra, t.y. Darby ikainiai keiCiami pasikeitusio PVM dydzio atitinkama
dalimi. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Saliy radytiniu susitarimu ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo LR teisés
akty, keician€iy PVM dydj jsigalicjimo dienos. Dél kity mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo Darby ikainiai
neperskaigiuojami.

2.6. | Sutarties kaing yra jskaiciuota Darby kaina, su dokumenty, kuriy reikalauja Uzsakovas, rengimu ir pateikimu susijusios
iSlaidos, PVM saskaity — faktdry ar kity saskaity pateikimo per ,E.sgskaita“ sistemg iSlaidos, atvykimo, naudojamos
frangos, medZiagy ir kitos, batinos Sutarties tinkamam vykdymui, i$laidos.

2.7.  Pridétinés vertés mokeéjimo saskaitos — faktaros, saskaitos faktiros, kreditoriniai ir debitoriniai dokumentai bei avansinés
sagskaitos turi bti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,E.saskaita“ priemonémis.

2.8.  Mokéjimai atliekami tokia tvarka: UZsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos —
faktaros ir Darby priémimo-perdavimo akto pateikimo Uzsakovui dienos mokéjimo pavedimu | Rangovo nurodyta banko
sgskaita,

3. Sutarties galiojimas
3.1, Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja 1 metus su galimybe pratesti Sutartj du kartus po vienerius

metus. Jei nei vienai§ Saliy prieS ménesj iki Sutarties galiojimo pabaigos rastu nepareidkia pageidavimo nutraukti Sutartj,
laikoma, kad Sutarties galiojimas pratesiamas dar 12 ménesiy laikotarpiui. Maksimalus Sutarties galiojimo terminas — 36
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ménesiai. Pratesiant Sutartj negali bati kei¢iamos jokios Sutarties salygos, t.y. Sutartis bus pratesiama tomis paciomis
sglygomis.

Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties
nuostaty galiojimui.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais
tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

4, Atsakingi asmenys

UZsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vvkdvmo priezj Silumos tinkly remonto
darby skyriaus vadova
UZsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties Ir pakeitimy paskelbim irkimy |statymo nuostatas — vieujy

pirkimy specialist

Rangovo paskirtas asmuo, atsa mias uz Sutarties tinkamo vykdymo priezidrg Ir valdymg - direktorius.

5. Saliy teisés ir pareigos

UZsakovas turi teisg:
Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe.
Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy.
Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti juy vykdymo, jei darby eigoje atsiliekama nuo detalaus darby vykdymo grafiko
(jei toks numatytas) ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

UZsakovas isipareigoja:
Organizuoti Darbus ir sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka.
Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

Rangovas turi teise:
Naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos istatymuose
numatytomis rangovo teisémis.
Darby atlikimui pasitelkti subrangova, jei tai buvo numatyta pasitlyme.
Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

Rangovas sipareigoja:
Nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir itaisyti
defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpi.
Darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy,
taisykliy) reikalavimus.
Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby priémimo-perdavimo datg bei
pateikti Uzsakovui Darby perdavimo-priémimo aktg (-us).
Savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai {vykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygu.
Garantuoti saugy darba, priedgaisrine ir aplinkos apsaugq bei darbo higieng savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsauga ir greta teritorijos gyvenan¢iy, dirbanciu, poilsiaujanciy ir judanciy zmoniy apsauga nuo atliekamy
darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebaty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniu, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medZiagu, dévéty spec. ribus su Rangovo skiriamaisiais Zenklais.
Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios statybinés medziagos,
gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam asmeniui, nebaty
be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal
pateiktg saskaita.
Viykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo nurodymus.

6. Kiti akio subjektai ir jy keitimo tvarka (jeigu taikoma)

Vykdydamas $ig Sutartj Rangovas turi teise pasitelkti kitus dkio subjektus (subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus).
Sutarties vykdymui pasitelkiami kiti Okio subjektai: -.

Sutarties vykdymo metu, kai kiti Okio subjektai vykdo isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai jie nepajégas
vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo proceddros ir panaSios padéties,
Rangovas gali juos pakeisti. Apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas pakeitimo priezastis. Gaves tok|
praneSima, Uzsakovas kartu su Rangovu jformina susitarimg dél kity dkio subjekty pakeitimo, pasiraSomu abiejy
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Sutarties $aliy. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujai pasitelkti kiti tkio subjektai negali biiti Zemesnés
kvalifikacijos nei keiCiami dkio subjektai.

Pasitelkimas kitais dkio subjektais nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sios Sutarties jvykdymo. Rangovas visais atvejais
lieka tiesiogiai atsakingas Uzsakovui uz tinkamg Darby atlikima ir / ar bet kokig zalg (nuostolius), kuriuos Uzsakovas ir
/ ar tretieji asmenys patiria dél Rangovo ir / ar jo pasitelkty kity dkio subjekty sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo. Ukio
subjektas, kurio pajégumais Rangovas remiasi siekdamas atitikti ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, turi
patvirtinti, kad jis sutinka prisiimti ir prisiima solidarig atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma.

Pasitelkimas kitais dkio subjektais nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir kity tkio subjekty. Rangovas atsako uz
kity Okio subjekty veiksmus ar neveikima. UZzsakovo sutikimas, kad sutartiniams sipareigojimams vykdyti bty
pasitelkiamas kitas dkio subjektas, neatleidZia Rangovo nuo jokiy jo {sipareigojimy pagal Sutart].

1. Darby atlikimas ir perdavimas

Rangovas privalo vykdyti Darbus nurodytu adresu, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
norminiy, akty nuostaty.

Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius ,pasléptus darbus®),
pateikti Uzsakovo priemimui, jspéjes ji apie tai maZziausiai prie$ vieng darbo dieng, bei {forminti paslépty darby akta,
Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o UZsakovas juos priima.
Atlikty Darby priémimas ir perdavimas atliekamas uz pilnai uzbaigtus Darbus (jei atskirai nesusitarta kitaip). | atlikty
Darby aktq gali bdti jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priemimo aktq
pasira$o: i$ Rangovo pusés — Rangovo vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ UZsakovo pusés — UZsakovo vadovas arba
jgaliotas asmuo.

8.  Saliy patvirtinimai

Rangovas patvirtina, kad jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti Sig Sutartj, o taip pat
vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiSkia, kad jis yra gaves visus bitinus
leidimus, kvalifikacijas, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinius Rangova uZsiimti Sioje Sutartyje
numatyta veikla, kuri jeina | Rangovo sutartinius sipareigojimus.

UZsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutart] pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti Sig Sutartj,
o taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus Uzsakovo isipareigojimus. UZsakovas pareiskia, kad jis yra gaves visus
bdtinus leidimus, atestacijos paZzyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalin€ius UZsakova uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta
veikla, kuri jeina | Uzsakovo sutartinius jsipareigojimus.

9. Nenugalima jéga

Salis gali biti visiskai ar i$ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neigvengiamy aplinkybiy - nenugalimos
jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai
nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei iSvengti.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutart], atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos Tkyje pasitaikanCios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos
institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobaidZio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél force majeure arba vykdymas turi bati
atidétas ilgiau nei 7 kalendorines dienas dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kurig Salis neatsako.

10.  Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai

Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima, arba

neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba

neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

atlyginty Uzsakovui Darby trakumy Salinimo i$laidas.
Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybidkai atliktus Darbus, UZzsakovas gali
sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus Darbus treciyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir i$skaigiuoti
dél to patirtus nuostolius i$ Rangovo.
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11.  Garantijos

Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems Darbams — ne maziau kaip 12 meénesiuy. Garantiniai terminai pradedami
skaiciuoti nuo galutinio Darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Rangovas garantuoja, kad Darbai atitiks normatyviniy statybos dokumentuy ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty Darby verte.

Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos zalos garantiniu
laikotarpiu per Uzsakovo nurodytq terming, Uzsakovas pats arba treciyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus
Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektq ir
atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

12.  Saliy atsakomybé

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys isipareigoja
tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti
7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy jvykdyma

UZsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02 (dviejy Simtyju) % dydZio delspinigius nuo neapmokéty Darby kainos uz kiekvieng
uzdelsty dieng.

Rangovas, nepradejes Darby Sutarties 1.3. punkte nurodytais terminais ir nejgijes teisés | terminy pratesima, moka
Uzsakovui 500,00 Eur dydZio baudg bei atlygina kitai Saliai dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek tai
neprietarauja Lietuvos Respublikoje galiojantiems teisés aktams.

UZsakovas turi teise jtraukti | mokéjimo balansg sumas, mokeétinas pagal Sutart], susijusias su Rangovui keliamais
reikalavimais dél Sutarties saglygy pazeidimo.

Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trokumy (defekty) Salinimo darbus, skaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas
UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti UZzsakovui 0,04 % (nuo visos maksimalios atlygintinos Sutarties vertés) dydZio
baudg uz kiekvieng dieng uz kiekvieng atvejj.

Tais atvejais, jeigu UZsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy
medziagy, Rangovas moka 1000,00 (vieno tikstancio) Eur bauda. Siame punkte nurodyta bauda mokama uz kiekvieng
apsvaigusj nuo minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

Kuriai nors Saliai nevykdant Sioje Sutartyje numatyty savo jsipareigojimy, pareiskimy ir garantijy, Sutartj pazeidusi Salis
uz kiekvieng pazeidima sumoka kitai Sutarties Saliai 100 (vieno imto) EUR bauda bei atlygina kitai Saliai dél to patirtus
tiesioginius nuostolius tiek, kiek tai nepriestarauja Lietuvos Respublikoje galiojantiems teisés aktams. Sis papunktis
netaikomas Sutarties 12.3. ir 12.6. papunkgiuose nurodytiems atvejams.

Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy jrodinéjimo nereikalaujanciais dél Sutarties
pazeidimo nukentéjusios Salies nuostoliais. Netesybos turi biiti sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teise ne gin¢o tvarka idskaityti netesybas i Rangovui mokétiny sumy.
Netesyby sumokéjimas neatleidZia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojima bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje
ir/ar teisés aktuose numatytas pazeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus
nuostolius. Rangovas patvirtina, jog supranta, kad auk$¢iau nurodyti netesyby dydZiai yra parinkti atsizvelgiant | tai, kad
grieztas ir savalaikis sutartiniy isipareigojimy vykdymas turi UZsakovui esminés reikSmés.

Rangovas neturi teises perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be raSytinio
UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko $io reikalavimo, Rangovas ir teisiy bei pareigy peréméjas prie$ UZsakovg
atsako solidariai.

13.  Konfidencialumo jsipareigojimai

Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i$ kitos
vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tregiosioms $alims apie jq
jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos paskelbimas apie Rangova, jei Rangovas pazeidzZia
sutartinius sipareigojimus.

Rangovas nepriestarauja, kad, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties saglygos bty paskelbtos
CVP IS, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesu.

Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutarties asmens duomenys bus tvarkomi tik iSimtinai su Sutarties vykdymu
susijusiais tikslais bei laikantis grieZty konfidencialumo isipareigojimy bei asmens duomeny apsaugos reikalavimuy.
Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016
m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
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asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

14.  Sutarties nutraukimas

Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy iniciatyva, nesant Sutarties pazeidimui, jspejus
kita Salj ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie$ terming Siais atvejais:
kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
kai keiciasi Rangovo organizaciné struktara — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui;
kai Rangovas [siteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;
kai Rangovas [siteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje;
kai Rangovas sudaro subtiekimo sutartj be UZsakovo sutikimo;
kai Rangovas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;
kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy sipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;
del kitokio pobidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;
kt. LR CK nurodytais atvejais.
UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart], nesilaikydamas Sutarties salygy 14.5 punkte nustatyty terminy;
kai Sutarties {vykdymo uztikrinima_ (jei toks reikalaujamas) iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo isipareigojimy ir Rangovas, UZzsakovui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;
kai apskaiciuoti delspinigiai virsija Sutarties salygose nurodytg Sutarties verte.
Rangovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart prie$ terming Siais atvejais:
kai UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius sipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidzia UZsakovas;
kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.
Salis, ketinanti vienasali$kai nutraukti Sutartj (Sutarties 14.2 ir 14.4 punktai), prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
rastu prane$a kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesni nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems
trakumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.
Nutraukiant Sutartj UZzsakovas parengia ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg UZsakovui ir
UZsakovo skolg Rangovui.

15.  Ginéy sprendimas

Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
negaliojimu, sprendZiami Saliy derybose.

Jeigu Salims nepavyksta i§spresti ginéy, nesutarimy ar reikalavimy deryby badu per 2 (dvi) darbo dienas nuo ginty
kilimo pradzios, jie sprendziami LR teisme, pagal UZsakovo buveinés adresa,

16.  Baigiamosios nuostatos

Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojanti, tai toji nuostata nedaro negaliojan¢iomis
kity Sutarties nuostaty.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais
tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties egzemplioriai yra
vienodos teisinés galios.

16.5. Priedai. 1 priedas ,Techniné specifikacija“.
Uzsakovas Rangovas
UAB ,Palangos $ilumos tinklai* UAB ,Eidvaras*




[monés kodas 152697886 [monés kodas 152590592

PVM mokétojo kodas LT526978811 PVM mokétojo kodas LT525905917
Adresas Klaipédos pl. 63, 00148 Palanga Adresas Klaipédos pl. 63, 00148 Palanga
AB Siauliy bankas Swedbank, AB

LT637180600001467701 LT917300010002346206

Tel. (8 460) 51 431 869945597

El. p. info@palangosst.It El. p. rbcpastas@gmail.com

Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo iSaiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato ir, kaip visiskai
atitinkancia jy valia ir ketinimus, pasiraseé:

Uzsakovas Rangovas

(pareigos, vardas, pavardé, paradas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)

A V. AV



1 priedas
prie suvirinimo darby rangos sutarties

UAB . Palangos filumos tinklai*

Suvirinime darby pirkimo
Techniné specifikacija

1. Bendri reikalavimai.

1.1 UARB , Palangos Silumos tinklai* perka suvinmmo darbus.

1.2 Sutartis bus sudaroma | mety latkotarpiui su galimybe jg pratgsti 2 kartus po | metus.
Maksimalus sutarties galiojimas — 3 metai.

1.3 Nurodytas preliminarus darby kiekis. Perkantysis subjektas nejsipareigoja nupirkti viso
nurodyto kiekio, t.y. Perkantysis subjektas darbus pirks pagal poreikj. Perkantys subjektas uz
darbus atsiskaitys pagal fiksuota | valandos ikaini.

1.4 Maksimali sutarties verté 50000,00 EUR be PVM.

1. Perkamu darby apraiymas ir apimtys:

Pirkimo objektas Mato Preliminarus Preliminarus
vl kiekis darbo kiekis nedarbo
valandomis valandomis
Suvirinimo (vieno Zmogaus - suvirintojo) | Val 1000 300

darbai (vamzdyny suvirinimas Silumos trasy
trandéjoje, kamerose. Vamzdyny, bei jvairiy
metaly konstrukeijy suvirinimas katilinése.

Metalo  paruofimas  suvirinimui  (vieno| Val. 700 250
#mogaus — Saltkalvio darbai)

Jungéiy montuotojo darbai (bekanaliy Silumos| Val. 150 50
tickimo tinkly sistemoms) D<=20{)

Jungéiy montuotojo darbai (bekanaliy Silumos| Val. 100 25
tiekimo tinkly sistemoms) D=200 s|

2. Reikalavimai rangovui.

3.1 Visomis medziagomis (elektrodais, dujomis ir t.t) ir jranga (suvirinimo aparatu, $lifuokliu,
elektros generatoriumi ir L.L) reikalingoms suvirinimo darbams atlikti — savo saskaita pasiriipina
rangovas.

3.2 Visomis medZiagomis (mova, termojuostos, poliuretano putos dvieju komponenty ir LL) ir
jranga (dujiné litavimo lempa, oro pompa ir L.1) reikalingoms jungéiy montavimo darbams atlikti
teikia rangovas.

3.3 Reikalavimai kvalifikacijai nurodyti pirkimo dokumentuose.

3.4 Darby atlikimo vieta — Palanga, Sventoji.

3.5 Rangovas jsipareigoja planinius darbus pradéti teikti ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo
uzsakymo (Zod#iu ar rau) gavimo dienos.

3.6 Rangovas jsipareigoja darbus, gedimuy ir/ar avarijuy atvejais, pradéti nedelsiant — 1-2 val. bégyje
po zodinés ar radvtinés paraifkos gavimo. Maksimalus reagavimo laikas gedimuy ir/ar avariju
atvejais 3 val.

3. Darby priémimas. Atlikus paslaugas ir/ar darbus turi biin pateikia - paslaugy ir‘ar darby
priémimo — perdavimo aktas, PVM saskaita — faktlira. | paslaugy irfar darby kaina jskaityti visi
mokescéial ir reikalingos dokumentacijos parengimo ir pristatymo i8laidos. Perkantysis subjektas
uz atliktas (-us) paslaugas ir/ar darbus atsiskaito per 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
sgskaitos — fakifiros gavimo dienos.

Silumos mhﬁ'hi remanto darby skyriaus vadovas



